JAPONYA BUYUKELCILIGI
ANKARA

No: 167/09

Japonya Biiyiikelgiligi, Tiirkiye Cumhuriyeti Digigleri Bakanhigi’na en derin saygilarim
sunar ve Japonya Hiikiimeti ve Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti temsilcileri arasmda
Tiirkiye’de Maksimum (Pik) Talebin Kargilanmast igin Optimal Gii¢ Uretimi Calismasma
iligkin griigmelere istinaden, agagidaki hususlar1 nermekten onur duyar:

1. Tiirkiye’de Maksimum Talebin Karsilanmas1 igin Optimal Giig Uretimi Calismasini
gerceklestirmek {izere, Japonya Uluslararas: Isbirligi Ajans1 (bundan sonra “JICA”
olarak amlacaktir) tarafindan bir Japon Inceleme Ekibi (bundan sonra “Ekip” olarak
amlacaktir) Japonya Devleti'nin kanun ve hilkkiimlerine uygun olarak Tiirkiye
Cumbhuriyeti’ne gdnderilecektir. Isbu Nota ve Bakanhigin cevabi Nota’s: gergevesinde
sozkonusu Ekip tarafindan Tirkiye Cumhuriyeti’nde gergeklestirilecek faaliyetler,
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin yiiriirlitkteki kanun ve hitkiimlerine tabi olacaktir.

2. Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti, sézkonusu calismanin gergeklestirilmesi icin gerekli
haklarn Elektrik Isleri Etiit Idaresi’nce sézkonusu Ekibe tahsis edilmesini ve Ekip
tiyelerinin giivenliginin saglanmas igin gerekli 6nlemlerin almmasini saglayacaktir.

3. Ekip i¢in saglanacak 2. maddede belirtilen haklar da dahil olmak tlizere bu Nota’da yer
alan isbirliginin detaylar1 ve prosediirleri, JICA ve Tiirkiye Elektrik Iletim A.S.,
Elektrik Isleri Etiit Idaresi’nce {izerinde mutabakat saglanacak olan diizenlemelerle
saglanacaktir.

Japonya Biiyiikelgiligi igbu Nota ile amlan &nerinin kabul edildigine dair Tirkiye
Cumbhuriyeti Hitktimeti adina Digisleri Bakanhg: tarafindan gonderilecek cevabi Nota’nin, iki
Hiikiimet arasinda bir anlasma teskil etmesini ve sézkonusu anlasmanin, Tiirkiye Cumhuriyeti
Hitkiimeti tarafindan yiiriirliige girmesi igin gerekli ulusal prosediiriin tamamlandifina dair
iletecegi yazih bildirinin Japonya Hilkiimeti tarafindan almmasiyla yliirtirlige girmesini
Snermekten ayrica onur duyar.

Japonya Biiyiikelgiligi bu vesile ile Tiirkiye Cumhuriyeti Digisleri Bakanhigi’na en derin
saygilarim yineler.

Ankara, 24 Haziran, 2009

Disisleri Bakanhigi
ANKARA



EMBASSY OF JAPAN
ANKARA - TURKEY

No: 167/09

The Embassy of Japan presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of
the Republic of Turkey, and has the honour to refer to the recent discussions held between the
representatives of the Government of Japan and the Government of the Republic of Turkey
concerning the Study on Optimal Power Generation for Peak Demand in Turkey and to
propose the following:

1. A Japanese survey Team for the conduct of the survey for the Study on Optimal Power
- Generation for Peak Demand in Turkey (hereinafter referred to as “the Team”) will be
dispatched by the Japan International’ Cooperation Agency, hereinafter referred to as
(JICA) in accordance with the relévant laws and regulations of Japan, to the Republic of
Turkey. The activities by the Team in the Republic of Turkey under the present Note
Verbale and the Ministry’s Note Verbale in reply will be subject to the relevant laws and
regulations in force in the Republic of Turkey.

2. The Government of the Republic of Turkey shall ensure that benefits necessary for the
conduct of the survey are accorded to the Team by the Electric Power Resources Survey
and Development Administration and shall take necessary measures to ensure security of
members of the Team. ‘

3. The details and procedures for cooperation in the present Note Verbale, including specific
benefits to be accorded to the Team as mentioned in paragraph 2 above, shall be provided
for in the arrangements to be agreed upon between JICA and the Electric Power Resources
Survey and Development Administration,Turkish Electricity Transmission Company.

The Embassy of Japan has further the honour to propose that the present Note
Verbale and the Ministry’s Note Verbale in reply accepting on behalf of the Government of
the Republic of Turkey the foregoing proposal shall be regarded as constituting an agreement
between the two Governments, which shall become effective on the date of receipt by the
Government of Japan of the written notification from the Government of the Republic of
Turkey of the completion of necessary domestic procedures for the entry into force of the
agreement.

The Embassy of Japan avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of
Foreign Affairs the assurances of its highest consideration.

Ankara, June 24, 2009

Ministry of Foreign Affairs
ANKARA



2009/ESGY/504667

Turkiye Cumbhuriyeti Disigleri Bakanlig: Japonya Buyukelglhgme saygilarimt sunar ve
Tiirkiye’de Maksimum (Pik) Talebin Kargilanmast icin Optimal Giig Uretimi Calismasma iliskin
Biiytikelciligin 24 Haziran 2009 tarih ve 167/09 sayili Nota’simin alinmig oldu@unu bildirmekten
onur duyar.

Tirkiye Cumhuriyeti Disigleri Bakanligt ayrica, sozkonusu Nota’da yer alan 6neriyi
Tiirkiye Cumburiyeti Hiikiimeti adina kabul etmekten, Biiyiikelgiligin Notasi ile isbu Nota’nm iki
Hiikiimet arasida bir anlasma teskil edecegini ve sdzkonusu anlagmanim yiiriirlige girmesi icin
gerekli ulusal prosediiriin tamamlandigma dair Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti tarafindan
iletilecek yazil bildirimin Japonya tarafindan alindig tarihte yiiriirliige girecegini kabul etmekten
onur duyar.

Tiirkive Cumhuriyeti Disigleri Bakanlig: bu vesile ile Japonya Biiyiikelgiligi'ne en derin
saygilarini yineler.

Ankara, 16 Kasim 2009

Japonya Biiyiikelgiligi
Ankara

2009/ESGY/504667

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Turkey presents its compliments to
the Embassy of Japan and has the honour to acknowledge the receipt of the Embassy’s Note
No. 167/09, dated 24 June 2009, concerning the "Study on Optional Power Generation for
Peak Demand in Turkey".

The Ministry of Foreign Affairs has further the honour to accept on behalf of the
Government of the Republic of Turkey the proposal set forth in the above-mentioned Note
and to agree that the Embassy’s Note and this Note shall be regarded as constituting an
agreement between the two Governments, which will become effective on the date of receipt
by the Government of Japan of the written notification from the Government of the Republic
of Turkey of the completion of necessary domestic procedures for the entry into force of the
agreement.

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Turkey avails itself. of this
opportunity to renew to the Embassy of Japan the assurances of its highest consideration.

Ankara, 16 November 2009

Embassy of Japan
Ankara
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